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experienced a resurrection that began at our
Baptism and will be fully realized when Christ
comes again.

This cycle of our dying and rising with Christ
doesn’t begin and end with Lent and Easter. It
characterizes our whole life on earth. As long
as we live, we will have to die to sin. But we
live in Christ! His light casts out the darkness
and infuses us with grace and mercy so we also
can rise with him. Hallelujah!

“Lord Jesus Christ, thank you for dying and
rising for me! Help me to live the new life you
have won for me, at Easter and always.”

Nguoi. Trong va qua Chua Kitd, ching ta cling
da trai nghiém su phuc sinh bit dau tir Bi tich
Rira toi cua chung ta va sé dugc hién thuc hoa
tron ven khi Chia Kitd tai 1am.

Chu ky chét va séng lai véi Chida Kitd cua
ching ta khéng bit dau va két thuc biang Mua
Chay va Lé& Phuc sinh. N6 dic trung cho toan
bo cudc sbng cua chung ta trén trai dat. Khi
chang ta con sbng, ching ta s& phai chét ddi
v6i toi 16i. Nhung ching ta song trong Chua
Kitd! Anh séng cia Ngudi xua tan bong tdi va
truyén cho ching ta an sung va long thuong
x6t dé ching ta ciing c6 thé song lai voi Nguoi.
Hallelujah!

Lay Chla Giésu Kitd, cam on Chua di chét va
séng lai vi con! Xin gilp con song cudc song
méi ma Chla da gianh cho con, vao Lé Phuc
sinh va mai mai.

Lc 24,1-12 Luke 24:1-12

Ngai khong c6 ¢ day, Ngai da séng lai réi (Lc 24,6)

Have you ever walked through a cemetery?
Often beautifully landscaped, a cemetery can
be a serene and peaceful place. But walking
among the gravestones can also be a somber,
even painful, experience. That’s why most
people don’t visit cemeteries for the scenery.
They come to remember and mourn. They
come to be close to someone they love.

Holy Saturday can seem like a walk through a
cemetery. We might feel a certain heaviness as
we recall Jesus’ passion and death. Like Mary
Magdalene, we grieve for the Lord who
suffered for us. We want to be close to him. We
might even be looking for him “among the
dead” as we grapple with the challenges in our
lives (Luke 24:5). We may need to hear the
words of the angel just as much as Mary and

Ban da bao gio di by qua mdt nghia trang
chua? Thuong c¢6 cinh quan dep mit, nghia
trang c6 thé 1a mot noi thanh vang va yén binh.
Nhung di bo gitra cac bia mo ciing c6 thé la
mot trai nghiém u am, tham chi dau don. D6 1a
ly do tai sao hau hét moi nguodi khong dén
tham cac nghia trang dé ngam canh. Ho dén dé
tuong nho va thuong tiéc. Ho dén gan nguoi
ma ho yéu thuong.

Thir Bay Tuan Théanh c6 thé gibng nhu mot
cudc di dao qua mot nghia trang. Ching ta cé
thé cam thay mot su niang né nao do6 khi nhé lai
cudoc khd nan va cai chét cia Chla Giésu.
Giéng nhu Maria Madaléna, ching ta dau buon
cho Chua di dau kho vi ching ta. Chung ta
muén duoc gan giii v6i Ngai. Ching ta tham
chi c6 thé dang tim kiém Ngai “gitra nhiing
ngudi chét” khi chung ta vat 1on véi nhitng ther
thach trong cudc song cia minh (Lc 24,5).
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the other women did: “He is not here, but he
has been raised” (Luke 24:6).

At the Vigil Mass tonight, we will hear the
history of our salvation in Christ, a story that
culminates in those words of hope: he has been
raised. Like the women, we know that Jesus’
earthly body is not here. But with eyes of faith,
we too can believe that Jesus is risen from the
dead. With eyes of faith, we can see God’s
promises fulfilled in Christ. We have more than
our memories, more than a gravestone, more
than an empty tomb. We have Jesus himself:
living and present in our hearts, living and
present in every Eucharist, and risen in glory
with the Father.

Just as God raised Jesus from the darkness of
the tomb, he will one day raise us to eternal
life. On that day, our faith will become sight (2
Corinthians 5:7). But today, let the Mass
readings remind you. Let two thousand years
of Christian history remind you. Let the living
presence of Jesus within you remind you. He is
risen. The cemeteries of this life are not the end

Ching ta cd thé can nghe nhiing 1oi cua thién
s nhiéu nhu Maria va nhitng ngudi phu nix
khac da nghe: “Ngai khong ¢ day, nhung Ngai
da sbéng lai” (Lc 24,6).

Trong Thanh I& Canh thtc téi nay, ching ta s&
nghe lich st ciru d6 cua chdng ta trong Chula
Kitd, mot cu chuyén ma dinh cao la nhirng loi
hy vong dé: Ngai di séng lai. Giéng nhu
nhitg nguoi phu nit, chdng ta biét rang than
thé tran thé caa Chua Giésu khéng c6 & day.
Nhung véi con mét dtc tin, chung ta ciing c6
thé tin rang Chua Giésu da séng lai tir c6i chét.
Véi con mit dac tin, ching ta cd thé thay
nhitng loi htta cta Thién Chua duoc ng
nghiém trong B¢ Kitd. Chlng ta c6 nhiéu hon
ca nhitng Ky Gc cua ching ta, nhiéu hon mét
bia mo, hon mot ngdi mo trong. Chung ta co
chinh Chua Giésu: dang séng va hién dién
trong tdm hon chdng ta, song va hién dién
trong Bi tich Thanh Thé, va da sbng lai trong
vinh quang vai Chua Cha.

Ciing nhu Thién Chuia da cho Chua Giésu song
lai khoi bong tdi cua ngdi mo, mot ngay nao do
Ngai s& cho ching ta séng lai doi doi. Vao
ngay do, duac tin cua chdng ta s€ tré thanh
chiém ngdm (2Cor 5,7). Nhung hom nay, hiy
dé cac bai doc trong thanh 1& nhic nhé ban.
Hay dé hai ngan nam lich sir Kitd gido nhic
nhé ban. Hay dé sy hién dién song dong cua
Chua Giésu bén trong ban nhac nhd ban. Ngai
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of the story: He is not here, but he has been
raised.

da song lai. Nhimng nghia trang cua cugc doi
nay khéng phai la noi két thic cau chuyén:
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é{rq “Lord Jesus, I believe that you are risen, alive, | Lay Chla Giésu, con tin rang Chua da song %?%
( | and with me today.” lgi, dang song va ¢ véi con hdm nay. @
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